
Produktsicherheitszertifikat  

Produkt: Anhänger Kotflügel  

Hersteller: ECD Germany  

Material: Kunststoff (hochwertiger, wetterbeständiger Kunststoff)  

Allgemeine:  

Dieser Anhänger-Kotflügel entspricht der Verordnung (EU) 2023/988 zur allgemeinen 

Produktsicherheit und erfüllt die grundlegenden Sicherheitsanforderungen für den Straßenverkehr. 

Er wurde für den Einsatz an Anhängern und Nutzfahrzeugen entwickelt und gewährleistet eine 

sichere und funktionale Nutzung im Straßenverkehr.  

Sicherheitshinweise  

Korrekte Installation:  

Achten Sie darauf, den Kotflügel sicher und korrekt am Anhänger zu befestigen. Verwenden Sie dazu 

die vorgesehenen Befestigungslöcher und -systeme. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und 

Befestigungselemente fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu gewährleisten.  

Verkehrssicherheit:  

Überprüfen Sie regelmäßig den Kotflügel auf Risse oder Beschädigungen. Ein beschädigter Kotflügel 

kann die Sicherheit des Anhängers beeinträchtigen und sollte sofort ersetzt werden.  

Pflege und Wartung:  

Reinigen Sie den Kotflügel regelmäßig, um Schmutz, Salz und andere Verunreinigungen zu entfernen. 

Verwenden Sie dabei einen weichen Lappen und milde Reinigungsmittel, um die Oberfläche zu 

schützen. Vermeiden Sie abrasive Reinigungsmittel, die den Kunststoff zerkratzen könnten.  

Batteries und Akkus:  

Da der Kotflügel keine elektrischen Komponenten enthält, sind keine speziellen Anforderungen 

hinsichtlich Batterien oder Akkus zu beachten.  

Belastung und Stabilität:  

Der Kotflügel ist für den normalen Gebrauch an Anhängern unter standardmäßigen 

Belastungsbedingungen ausgelegt. Vermeiden Sie eine übermäßige Belastung, die zu 

Beschädigungen führen könnte.  

Besondere Hinweise:  

Dieser Kotflügel ist wetterbeständig und für den Außeneinsatz geeignet. Schützen Sie ihn vor 

extremen mechanischen Belastungen, wie zum Beispiel schweren Stößen oder Fahrzeugkollisionen, 

die zu Rissen führen könnten.  

  



Product safety certificate 

Product: Trailer mudguard 

Manufacturer: ECD Germany 

Material: Plastic (high-quality, weather-resistant plastic) 

General: 

This trailer mudguard complies with Regulation (EU) 2023/988 on general product safety and meets 

the basic safety requirements for road traffic. It was developed for use on trailers and commercial 

vehicles and ensures safe and functional use in road traffic. 

Safety instructions 

Correct installation: 

Ensure that the mudguard is securely and correctly attached to the trailer. Use the fixing holes and 

systems provided for this purpose. Ensure that all screws and fastening elements are firmly 

tightened to ensure secure mounting. 

Road safety: 

Check the mudguard regularly for cracks or damage. A damaged mudguard can impair the safety of 

the trailer and should be replaced immediately. 

Care and maintenance: 

Clean the mudguard regularly to remove dirt, salt and other contaminants. Use a soft cloth and mild 

cleaning agents to protect the surface. Avoid abrasive cleaning agents that could scratch the plastic. 

Batteries and rechargeable batteries: 

As the mudguard does not contain any electrical components, there are no special requirements 

regarding batteries or rechargeable batteries. 

Load and stability: 

The mudguard is designed for normal use on trailers under standard load conditions. Avoid excessive 

loading, which could lead to damage. 

Special notes: 

This mudguard is weather-resistant and suitable for outdoor use. Protect it from extreme 

mechanical loads, such as heavy impacts or vehicle collisions that could lead to cracks. 

  



Certificat de sécurité du produit 

Produit : Aile de remorque 

Fabricant : ECD Germany 

Matériau : plastique (plastique de haute qualité, résistant aux intempéries) 

Généralités : 

Ce garde-boue de remorque est conforme au règlement (UE) 2023/988 sur la sécurité générale des 

produits et répond aux exigences essentielles de sécurité pour la circulation routière. Il a été conçu 

pour être utilisé sur des remorques et des véhicules utilitaires et garantit une utilisation sûre et 

fonctionnelle dans la circulation routière. 

Consignes de sécurité 

Installation correcte : 

Veillez à fixer correctement et en toute sécurité le garde-boue à la remorque. Utilisez à cet effet les 

trous et systèmes de fixation prévus. Assurez-vous que toutes les vis et tous les éléments de fixation 

sont bien serrés afin de garantir un montage sûr. 

la sécurité routière : 

Vérifiez régulièrement que le garde-boue n'est pas fissuré ou endommagé. Un garde-boue 

endommagé peut compromettre la sécurité de la remorque et doit être remplacé immédiatement. 

Entretien et maintenance : 

Nettoyez régulièrement le garde-boue afin d'éliminer la saleté, le sel et les autres impuretés. Pour ce 

faire, utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage doux afin de protéger la surface. Évitez les 

produits de nettoyage abrasifs qui pourraient rayer le plastique. 

Piles et accumulateurs : 

Comme le garde-boue ne contient pas de composants électriques, il n'y a pas d'exigences 

particulières à respecter en ce qui concerne les piles ou les accumulateurs. 

Charge et stabilité : 

Le garde-boue est conçu pour une utilisation normale sur des remorques dans des conditions de 

charge standard. Évitez toute charge excessive qui pourrait entraîner des dommages. 

Remarques particulières : 

Ce garde-boue résiste aux intempéries et convient à une utilisation en extérieur. Protégez-le des 

contraintes mécaniques extrêmes, comme les chocs importants ou les collisions de véhicules qui 

pourraient entraîner des fissures. 

  



Certificato di sicurezza del prodotto 

Prodotto: Parafango per rimorchio 

Produttore: ECD Germany 

Materiale: plastica (plastica di alta qualità, resistente agli agenti atmosferici) 

Generale: 

Questo parafango per rimorchi è conforme al Regolamento (UE) 2023/988 sulla sicurezza generale 

dei prodotti e soddisfa i requisiti di sicurezza fondamentali per la circolazione stradale. È stato 

sviluppato per l'uso su rimorchi e veicoli commerciali e garantisce un uso sicuro e funzionale nel 

traffico stradale. 

Istruzioni di sicurezza 

Installazione corretta: 

Assicurarsi che il parafango sia fissato in modo sicuro e corretto al rimorchio. Utilizzare i fori e i 

sistemi di fissaggio previsti a tale scopo. Assicurarsi che tutte le viti e gli elementi di fissaggio siano 

saldamente serrati per garantire un'installazione sicura. 

Sicurezza stradale: 

Controllare regolarmente che il parafango non presenti crepe o danni. Un parafango danneggiato 

può compromettere la sicurezza del rimorchio e deve essere sostituito immediatamente. 

Cura e manutenzione: 

Pulire regolarmente il parafango per rimuovere sporco, sale e altri contaminanti. Utilizzare un panno 

morbido e detergenti delicati per proteggere la superficie. Evitare detergenti abrasivi che 

potrebbero graffiare la plastica. 

Batterie e batterie ricaricabili: 

Poiché il parafango non contiene componenti elettrici, non ci sono requisiti particolari per quanto 

riguarda le batterie o le pile ricaricabili. 

Carico e stabilità: 

Il parafango è progettato per un uso normale su rimorchi in condizioni di carico standard. Evitare 

carichi eccessivi che potrebbero causare danni. 

Note speciali: 

Questo parafango è resistente alle intemperie e adatto all'uso esterno. Proteggetelo da carichi 

meccanici estremi, come urti pesanti o collisioni con veicoli che potrebbero causare crepe. 

  



Certificado de seguridad del producto 

Producto: Guardabarros de remolque 

Fabricante: ECD Germany 

Material: Plástico (plástico de alta calidad resistente a la intemperie) 

General: 

Este guardabarros para remolques cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre la seguridad general 

de los productos y satisface los requisitos básicos de seguridad para el tráfico por carretera. Se ha 

desarrollado para su uso en remolques y vehículos comerciales y garantiza un uso seguro y funcional 

en el tráfico por carretera. 

Instrucciones de seguridad 

Instalación correcta: 

Asegúrese de que el guardabarros está fijado de forma segura y correcta al remolque. Utilice para 

ello los orificios y sistemas de fijación previstos. Asegúrese de que todos los tornillos y elementos de 

fijación estén firmemente apretados para garantizar una instalación segura. 

Seguridad vial: 

Compruebe con regularidad si el guardabarros presenta grietas o daños. Un guardabarros dañado 

puede perjudicar la seguridad del remolque y debe sustituirse inmediatamente. 

Cuidado y mantenimiento: 

Limpie el guardabarros con regularidad para eliminar la suciedad, la sal y otros contaminantes. 

Utilice un paño suave y productos de limpieza suaves para proteger la superficie. Evite los productos 

de limpieza abrasivos que puedan rayar el plástico. 

Pilas y baterías recargables: 

Dado que el guardabarros no contiene ningún componente eléctrico, no existen requisitos 

especiales en relación con las pilas o baterías recargables. 

Carga y estabilidad: 

El guardabarros está diseñado para un uso normal en remolques en condiciones de carga estándar. 

Evite cargas excesivas que puedan provocar daños. 

Notas especiales: 

Este guardabarros es resistente a la intemperie y apto para uso en exteriores. Protégelo de cargas 

mecánicas extremas, como fuertes impactos o colisiones de vehículos que podrían provocar grietas. 

  



Сертификат за безопасност на продукта 

Продукт: Калник за ремарке 

Производител: ECD Germany 

Материал: пластмаса (висококачествена пластмаса, устойчива на атмосферни влияния) 

Общи положения: 

Този калник за ремарке е в съответствие с Регламент (ЕС) 2023/988 относно общата 

безопасност на продуктите и отговаря на основните изисквания за безопасност при движение 

по пътищата. Той е разработен за използване на ремаркета и търговски превозни средства и 

осигурява безопасна и функционална употреба в пътното движение. 

Инструкции за безопасност 

Правилен монтаж: 

Уверете се, че калникът е здраво и правилно закрепен към ремаркето. Използвайте 

предвидените за целта отвори и системи за закрепване. Уверете се, че всички винтове и 

крепежни елементи са здраво затегнати, за да се осигури сигурен монтаж. 

Безопасност по пътищата: 

Редовно проверявайте калника за пукнатини или повреди. Повреденият калник може да 

влоши безопасността на ремаркето и трябва да бъде сменен незабавно. 

Грижа и поддръжка: 

Почиствайте редовно калниците, за да отстраните мръсотията, солта и други замърсявания. 

Използвайте мека кърпа и леки почистващи препарати, за да предпазите повърхността. 

Избягвайте абразивни почистващи препарати, които могат да надраскат пластмасата. 

Батерии и акумулаторни батерии: 

Тъй като калникът не съдържа електрически компоненти, няма специални изисквания по 

отношение на батериите или акумулаторните батерии. 

Натоварване и стабилност: 

Калникът е предназначен за нормална употреба на ремаркета при стандартни условия на 

натоварване. Избягвайте прекомерни натоварвания, които могат да доведат до повреда. 

Специални забележки: 

Този калник е устойчив на атмосферни влияния и е подходящ за употреба на открито. 

Предпазвайте го от екстремни механични натоварвания, като силни удари или сблъсъци с 

превозни средства, които могат да доведат до пукнатини. 

  



Certifikát bezpečnosti výrobku 

Výrobek: Blatník přívěsu 

Výrobce: ECD Germany 

Materiál: plast (vysoce kvalitní plast odolný proti povětrnostním vlivům) 

Obecné informace: 

Tento blatník přívěsu je v souladu s nařízením (EU) 2023/988 o obecné bezpečnosti výrobků a 

splňuje základní bezpečnostní požadavky pro silniční provoz. Byl vyvinut pro použití na přívěsech a 

užitkových vozidlech a zajišťuje bezpečné a funkční použití v silničním provozu. 

Bezpečnostní pokyny 

Správná instalace: 

Ujistěte se, že je blatník bezpečně a správně připevněn k přívěsu. Použijte k tomu určené upevňovací 

otvory a systémy. Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky pevně dotaženy, aby byla 

zajištěna bezpečná instalace. 

Bezpečnost silničního provozu: 

Pravidelně kontrolujte blatník, zda není prasklý nebo poškozený. Poškozený blatník může snížit 

bezpečnost přívěsu a měl by být okamžitě vyměněn. 

Péče a údržba: 

Blatník pravidelně čistěte, abyste odstranili nečistoty, sůl a další nečistoty. K ochraně povrchu 

používejte měkký hadřík a jemné čisticí prostředky. Vyhněte se abrazivním čisticím prostředkům, 

které by mohly plast poškrábat. 

Baterie a dobíjecí baterie: 

Protože blatník neobsahuje žádné elektrické součásti, nejsou na baterie nebo dobíjecí baterie 

kladeny žádné zvláštní požadavky. 

Zatížení a stabilita: 

Blatník je určen pro běžné použití na přívěsech za standardních podmínek zatížení. Vyvarujte se 

nadměrného zatížení, které by mohlo vést k poškození. 

Zvláštní poznámky: 

Tento blatník je odolný vůči povětrnostním vlivům a vhodný pro venkovní použití. Chraňte jej před 

extrémním mechanickým zatížením, jako jsou silné nárazy nebo kolize vozidel, které by mohly vést k 

prasklinám. 

  



Produktsikkerhedscertifikat 

Produkt: Skærme til anhængere 

Hersteller: ECD Germany 

Materiale: Plast (vejrbestandig plast af høj kvalitet) 

Generelt: 

Denne anhængerskærm er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988 om generel 

produktsikkerhed og opfylder de grundlæggende sikkerhedskrav til vejtrafik. Den er udviklet til brug 

på anhængere og erhvervskøretøjer og sikrer sikker og funktionel brug i trafikken. 

Sikkerhedsinstruktioner 

Korrekt installation: 

Sørg for, at skærmen er sikkert og korrekt fastgjort til traileren. Brug de medfølgende 

fastgørelseshuller og -systemer til dette formål. Sørg for, at alle skruer og fastgørelseselementer er 

spændt godt fast for at sikre en sikker montering. 

Trafiksikkerhed: 

Kontrollér regelmæssigt skærmen for revner eller skader. En beskadiget skærm kan forringe 

trailerens sikkerhed og skal udskiftes med det samme. 

Pleje og vedligeholdelse: 

Rengør stænklappen regelmæssigt for at fjerne snavs, salt og andre urenheder. Brug en blød klud og 

milde rengøringsmidler for at beskytte overfladen. Undgå slibende rengøringsmidler, der kan ridse 

plasten. 

Batterier og genopladelige batterier: 

Da skærmen ikke indeholder nogen elektriske komponenter, er der ingen særlige krav til batterier 

eller genopladelige batterier. 

Belastning og stabilitet: 

Skærmen er designet til normal brug på anhængere under almindelige belastningsforhold. Undgå for 

store belastninger, der kan føre til skader. 

Særlige bemærkninger: 

Denne skærm er vejrbestandig og velegnet til udendørs brug. Beskyt den mod ekstreme mekaniske 

belastninger, som f.eks. kraftige stød eller sammenstød med køretøjer, der kan føre til revner. 

  



Tuoteturvallisuustodistus 

Tuote: Perävaunun lokasuoja 

Valmistaja: ECD Germany 

Materiaali: Muovi (korkealaatuinen, säänkestävä muovi). 

Yleistä: 

Tämä perävaunun lokasuoja on yleisestä tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen (EU) 2023/988 

mukainen ja täyttää tieliikenteen perusturvallisuusvaatimukset. Se on kehitetty käytettäväksi 

perävaunuissa ja hyötyajoneuvoissa, ja se takaa turvallisen ja toimivan käytön tieliikenteessä. 

Turvallisuusohjeet 

Oikea asennus: 

Varmista, että lokasuoja on kiinnitetty tukevasti ja oikein perävaunuun. Käytä tähän tarkoitukseen 

tarkoitettuja kiinnitysreikiä ja -järjestelmiä. Varmista, että kaikki ruuvit ja kiinnityselementit on 

kiristetty tiukasti, jotta asennus on varma. 

Liikenneturvallisuus: 

Tarkista lokasuoja säännöllisesti halkeamien tai vaurioiden varalta. Vaurioitunut lokasuoja voi 

heikentää perävaunun turvallisuutta, ja se on vaihdettava välittömästi. 

Hoito ja kunnossapito: 

Puhdista lokasuoja säännöllisesti lian, suolan ja muiden epäpuhtauksien poistamiseksi. Käytä 

pehmeää liinaa ja mietoja puhdistusaineita pinnan suojaamiseksi. Vältä hankaavia puhdistusaineita, 

jotka voivat naarmuttaa muovia. 

Paristot ja akut: 

Koska lokasuoja ei sisällä sähköisiä komponentteja, paristoja tai akkuja koskevia erityisvaatimuksia ei 

ole. 

Kuormitus ja vakaus: 

Lokasuoja on suunniteltu normaaliin käyttöön perävaunuissa tavanomaisissa kuormitusolosuhteissa. 

Vältä liiallista kuormitusta, joka voi aiheuttaa vaurioita. 

Erityisiä huomautuksia: 

Tämä lokasuoja on säänkestävä ja sopii ulkokäyttöön. Suojaa se äärimmäisiltä mekaanisilta 

rasituksilta, kuten voimakkailta iskuilta tai ajoneuvojen törmäyksiltä, jotka voivat aiheuttaa 

halkeamia. 

  



Πιστοποιητικό ασφάλειας προϊόντος 

Προϊόν: Προστατευτικό λάσπης ρυμουλκούμενου 

Κατασκευαστής: ECD Germany 

Υλικό: Πλαστικό (πλαστικό υψηλής ποιότητας, ανθεκτικό στις καιρικές συνθήκες) 

Γενικά: 

Αυτός ο λασπωτήρας ρυμουλκούμενου συμμορφώνεται με τον κανονισμό (ΕΕ) 2023/988 σχετικά με 

τη γενική ασφάλεια των προϊόντων και πληροί τις βασικές απαιτήσεις ασφαλείας για την οδική 

κυκλοφορία. Αναπτύχθηκε για χρήση σε ρυμουλκούμενα και επαγγελματικά οχήματα και 

εξασφαλίζει ασφαλή και λειτουργική χρήση στην οδική κυκλοφορία. 

Οδηγίες ασφαλείας 

Σωστή εγκατάσταση: 

Βεβαιωθείτε ότι ο λασπωτήρας είναι ασφαλώς και σωστά στερεωμένος στο ρυμουλκούμενο. 

Χρησιμοποιήστε τις οπές και τα συστήματα στερέωσης που παρέχονται για το σκοπό αυτό. 

Βεβαιωθείτε ότι όλες οι βίδες και τα στοιχεία στερέωσης είναι καλά σφιγμένα για να διασφαλιστεί 

η ασφαλής τοποθέτηση. 

Οδική ασφάλεια: 

Ελέγχετε τακτικά το προστατευτικό λάσπης για ρωγμές ή ζημιές. Ένας κατεστραμμένος λασπωτήρας 

μπορεί να επηρεάσει την ασφάλεια του ρυμουλκούμενου και θα πρέπει να αντικατασταθεί 

αμέσως. 

Φροντίδα και συντήρηση: 

Καθαρίζετε τακτικά το προστατευτικό λάσπης για να απομακρύνετε τη βρωμιά, το αλάτι και άλλους 

ρύπους. Χρησιμοποιήστε ένα μαλακό πανί και ήπια καθαριστικά για να προστατεύσετε την 

επιφάνεια. Αποφύγετε τα λειαντικά καθαριστικά μέσα που θα μπορούσαν να χαράξουν το 

πλαστικό. 

Μπαταρίες και επαναφορτιζόμενες μπαταρίες: 

Καθώς ο λασπωτήρας δεν περιέχει ηλεκτρικά εξαρτήματα, δεν υπάρχουν ειδικές απαιτήσεις όσον 

αφορά τις μπαταρίες ή τις επαναφορτιζόμενες μπαταρίες. 

Φορτίο και σταθερότητα: 

Ο λασπωτήρας έχει σχεδιαστεί για κανονική χρήση σε ρυμουλκούμενα υπό κανονικές συνθήκες 

φόρτωσης. Αποφύγετε τα υπερβολικά φορτία που θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε ζημιά. 

Ειδικές σημειώσεις: 

Αυτό το προστατευτικό λάσπης είναι ανθεκτικό στις καιρικές συνθήκες και κατάλληλο για εξωτερική 

χρήση. Προστατέψτε το από ακραίες μηχανικές καταπονήσεις, όπως βαριές κρούσεις ή 

συγκρούσεις οχημάτων που θα μπορούσαν να οδηγήσουν σε ρωγμές. 

  



Termékbiztonsági tanúsítvány 

Termék: pótkocsi sárvédő 

Gyártó: ECD Germany 

Anyag: műanyag (kiváló minőségű, időjárásálló műanyag) 

Általános: 

Ez a pótkocsi sárvédője megfelel az általános termékbiztonságról szóló 2023/988/EU rendeletnek, és 

teljesíti a közúti közlekedés alapvető biztonsági követelményeit. Pótkocsikon és 

haszongépjárműveken való használatra fejlesztették ki, és biztosítja a biztonságos és funkcionális 

használatot a közúti forgalomban. 

Biztonsági utasítások 

Helyes telepítés: 

Győződjön meg arról, hogy a sárvédő biztonságosan és helyesen van-e rögzítve a pótkocsihoz. 

Használja az erre a célra szolgáló rögzítőfuratokat és -rendszereket. Győződjön meg arról, hogy 

minden csavar és rögzítőelem szilárdan meg van húzva a biztonságos felszerelés érdekében. 

Közúti biztonság: 

Rendszeresen ellenőrizze a sárvédőt repedések vagy sérülések szempontjából. A sérült sárvédő 

ronthatja a pótkocsi biztonságát, ezért azonnal ki kell cserélni. 

Ápolás és karbantartás: 

Rendszeresen tisztítsa meg a sárvédőt a szennyeződések, a só és egyéb szennyeződések eltávolítása 

érdekében. A felület védelme érdekében használjon puha ruhát és enyhe tisztítószereket. Kerülje a 

csiszoló hatású tisztítószereket, amelyek megkarcolhatják a műanyagot. 

Akkumulátorok és újratölthető elemek: 

Mivel a sárvédő nem tartalmaz elektromos alkatrészeket, nincsenek különleges követelmények az 

elemekre vagy akkumulátorokra vonatkozóan. 

Terhelés és stabilitás: 

A sárvédőt pótkocsik normál használatára tervezték, normál terhelési körülmények között. Kerülje a 

túlzott terhelést, amely károsodáshoz vezethet. 

Különleges megjegyzések: 

Ez a sárvédő időjárásálló és kültéri használatra alkalmas. Védje a szélsőséges mechanikai 

igénybevételtől, például a heves ütődésektől vagy a jármű ütközésétől, amelyek repedésekhez 

vezethetnek. 

  



Product veiligheidscertificaat 

Product: Aanhangerspatbord 

Fabrikant: ECD Germany 

Materiaal: Plastic (hoogwaardig, weerbestendig plastic) 

Algemeen: 

Dit spatbord voor aanhangwagens voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene 

productveiligheid en voldoet aan de basisveiligheidseisen voor het wegverkeer. Het werd ontwikkeld 

voor gebruik op aanhangwagens en bedrijfsvoertuigen en garandeert een veilig en functioneel 

gebruik in het wegverkeer. 

Veiligheidsinstructies 

Correcte installatie: 

Zorg ervoor dat het spatbord stevig en correct aan de trailer is bevestigd. Gebruik hiervoor de 

meegeleverde bevestigingsgaten en -systemen. Zorg ervoor dat alle schroeven en 

bevestigingselementen stevig zijn aangedraaid om een veilige installatie te garanderen. 

Verkeersveiligheid: 

Controleer het spatbord regelmatig op scheuren of beschadigingen. Een beschadigd spatbord kan de 

veiligheid van de trailer in gevaar brengen en moet onmiddellijk worden vervangen. 

Verzorging en onderhoud: 

Reinig het spatbord regelmatig om vuil, zout en andere verontreinigingen te verwijderen. Gebruik 

een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel om het oppervlak te beschermen. Vermijd 

schurende reinigingsmiddelen die krassen op het plastic kunnen veroorzaken. 

Batterijen en oplaadbare batterijen: 

Aangezien het spatbord geen elektrische onderdelen bevat, zijn er geen speciale vereisten met 

betrekking tot batterijen of oplaadbare batterijen. 

Belasting en stabiliteit: 

Het spatbord is ontworpen voor normaal gebruik op aanhangwagens onder standaard 

beladingsomstandigheden. Vermijd overmatige belasting die tot schade kan leiden. 

Speciale opmerkingen: 

Dit spatbord is weerbestendig en geschikt voor buitengebruik. Bescherm het tegen extreme 

mechanische belastingen, zoals zware botsingen of aanrijdingen met voertuigen die tot scheuren 

kunnen leiden. 

  



Certyfikat bezpieczeństwa produktu 

Produkt: Błotnik do przyczepy 

Producent: ECD Germany 

Materiał: tworzywo sztuczne (wysokiej jakości tworzywo sztuczne odporne na warunki 

atmosferyczne) 

Ogólne: 

Ten błotnik do przyczepy jest zgodny z rozporządzeniem (UE) 2023/988 w sprawie ogólnego 

bezpieczeństwa produktów i spełnia podstawowe wymogi bezpieczeństwa w ruchu drogowym. 

Został opracowany do użytku w przyczepach i pojazdach użytkowych oraz zapewnia bezpieczne i 

funkcjonalne użytkowanie w ruchu drogowym. 

Instrukcje bezpieczeństwa 

Prawidłowa instalacja: 

Upewnić się, że błotnik jest bezpiecznie i prawidłowo przymocowany do przyczepy. W tym celu 

należy wykorzystać przewidziane do tego celu otwory i systemy mocujące. Upewnij się, że wszystkie 

śruby i elementy mocujące są mocno dokręcone, aby zapewnić bezpieczny montaż. 

Bezpieczeństwo na drodze: 

Należy regularnie sprawdzać błotnik pod kątem pęknięć lub uszkodzeń. Uszkodzony błotnik może 

negatywnie wpłynąć na bezpieczeństwo przyczepy i należy go niezwłocznie wymienić. 

Pielęgnacja i konserwacja: 

Błotnik należy regularnie czyścić w celu usunięcia brudu, soli i innych zanieczyszczeń. Używaj 

miękkiej szmatki i łagodnych środków czyszczących, aby chronić powierzchnię. Unikaj ściernych 

środków czyszczących, które mogą zarysować plastik. 

Baterie i akumulatory: 

Ponieważ błotnik nie zawiera żadnych elementów elektrycznych, nie ma specjalnych wymagań 

dotyczących baterii lub akumulatorów. 

Obciążenie i stabilność: 

Błotnik jest przeznaczony do normalnego użytkowania na przyczepach w standardowych warunkach 

obciążenia. Należy unikać nadmiernych obciążeń, które mogą prowadzić do uszkodzeń. 

Uwagi specjalne: 

Ten błotnik jest odporny na warunki atmosferyczne i nadaje się do użytku na zewnątrz. Chroni go 

przed ekstremalnymi obciążeniami mechanicznymi, takimi jak silne uderzenia lub kolizje pojazdów, 

które mogą prowadzić do pęknięć. 

  



Certificado de segurança do produto 

Produto: Guarda-lamas de reboque 

Fabricante: ECD Germany 

Material: Plástico (plástico de alta qualidade, resistente às intempéries) 

Geral: 

Este guarda-lamas de reboque está em conformidade com o Regulamento (UE) 2023/988 relativo à 

segurança geral dos produtos e cumpre os requisitos básicos de segurança para o tráfego rodoviário. 

Foi desenvolvido para ser utilizado em reboques e veículos comerciais e garante uma utilização 

segura e funcional no tráfego rodoviário. 

Instruções de segurança 

Instalação correta: 

Assegurar-se de que o guarda-lamas está fixado de forma segura e correta ao reboque. Utilizar os 

orifícios e sistemas de fixação previstos para o efeito. Assegurar-se de que todos os parafusos e 

elementos de fixação estão bem apertados para garantir uma instalação segura. 

Segurança rodoviária: 

Verifique regularmente se o guarda-lamas apresenta fissuras ou danos. Um guarda-lamas danificado 

pode comprometer a segurança do reboque e deve ser substituído imediatamente. 

Cuidados e manutenção: 

Limpe regularmente o guarda-lamas para remover a sujidade, o sal e outros contaminantes. Utilize 

um pano macio e produtos de limpeza suaves para proteger a superfície. Evite produtos de limpeza 

abrasivos que possam riscar o plástico. 

Pilhas e baterias recarregáveis: 

Uma vez que o guarda-lamas não contém quaisquer componentes eléctricos, não existem requisitos 

especiais relativamente a pilhas ou baterias recarregáveis. 

Carga e estabilidade: 

O guarda-lamas foi concebido para uma utilização normal em reboques em condições de carga 

normais. Evitar cargas excessivas que possam provocar danos. 

Notas especiais: 

Este guarda-lamas é resistente às intempéries e adequado para utilização no exterior. Protege-o de 

cargas mecânicas extremas, como impactos fortes ou colisões de veículos que podem provocar 

fissuras. 

  



Certificat de siguranță a produsului 

Produs: Apărătoare de noroi pentru remorcă 

Producător: ECD Germany 

Material: Plastic (plastic de înaltă calitate, rezistent la intemperii) 

General: 

Această apărătoare de noroi pentru remorcă este conformă cu Regulamentul (UE) 2023/988 privind 

siguranța generală a produselor și îndeplinește cerințele de siguranță de bază pentru traficul rutier. 

A fost dezvoltat pentru utilizarea pe remorci și vehicule comerciale și asigură o utilizare sigură și 

funcțională în traficul rutier. 

Instrucțiuni de siguranță 

Instalare corectă: 

Asigurați-vă că apărătoarea de noroi este fixată bine și corect pe remorcă. Utilizați orificiile și 

sistemele de fixare prevăzute în acest scop. Asigurați-vă că toate șuruburile și elementele de fixare 

sunt bine strânse pentru a asigura o instalare sigură. 

Siguranța rutieră: 

Verificați periodic apărătoarea de noroi pentru a depista fisuri sau deteriorări. O apărătoare de noroi 

deteriorată poate afecta siguranța remorcii și trebuie înlocuită imediat. 

Îngrijire și întreținere: 

Curățați periodic apărătoarea de noroi pentru a îndepărta murdăria, sarea și alți contaminanți. 

Utilizați o cârpă moale și agenți de curățare blânzi pentru a proteja suprafața. Evitați agenții de 

curățare abrazivi care ar putea zgâria plasticul. 

Baterii și baterii reîncărcabile: 

Deoarece apărătoarea de noroi nu conține componente electrice, nu există cerințe speciale privind 

bateriile sau bateriile reîncărcabile. 

Încărcare și stabilitate: 

Apărătoarea de noroi este proiectată pentru utilizarea normală pe remorci în condiții de încărcare 

standard. Evitați sarcinile excesive care ar putea duce la deteriorări. 

Note speciale: 

Această apărătoare de noroi este rezistentă la intemperii și potrivită pentru utilizarea în exterior. 

Protejați-l de sarcini mecanice extreme, cum ar fi impacturile puternice sau coliziunile vehiculelor 

care ar putea duce la crăpături. 

  



Produktsäkerhetscertifikat 

Produkt: Stänkskärm för släpvagn 

Tillverkare: ECD Germany 

Material: Plast (högkvalitativ, väderbeständig plast) 

General: 

Detta stänkskydd för släpvagnar överensstämmer med förordning (EU) 2023/988 om allmän 

produktsäkerhet och uppfyller de grundläggande säkerhetskraven för vägtrafik. Det har utvecklats 

för användning på släpvagnar och kommersiella fordon och garanterar säker och funktionell 

användning i vägtrafiken. 

Säkerhetsinstruktioner 

Korrekt installation: 

Se till att stänkskärmen är ordentligt och korrekt fastsatt på släpvagnen. Använd för detta ändamål 

avsedda fästhål och -system. Se till att alla skruvar och fästelement är ordentligt åtdragna för att 

säkerställa en säker installation. 

Trafiksäkerhet: 

Kontrollera regelbundet stänkskärmen med avseende på sprickor eller skador. En skadad stänkskärm 

kan försämra släpvagnens säkerhet och bör bytas ut omedelbart. 

Skötsel och underhåll: 

Rengör stänkskärmen regelbundet för att avlägsna smuts, salt och andra föroreningar. Använd en 

mjuk trasa och milda rengöringsmedel för att skydda ytan. Undvik slipande rengöringsmedel som 

kan repa plasten. 

Batterier och uppladdningsbara batterier: 

Eftersom stänkskärmen inte innehåller några elektriska komponenter finns det inga särskilda krav på 

batterier eller uppladdningsbara batterier. 

Belastning och stabilitet: 

Stänkskärmen är konstruerad för normal användning på släpvagnar under normala 

belastningsförhållanden. Undvik alltför stora belastningar som kan leda till skador. 

Särskilda anmärkningar: 

Detta stänkskydd är väderbeständigt och lämpligt för utomhusbruk. Skydda det mot extrema 

mekaniska belastningar, t.ex. kraftiga stötar eller fordonskollisioner som kan leda till sprickor. 

  



Certifikát bezpečnosti výrobku 

Výrobok: Blatník prívesu 

Výrobca: ECD Germany 

Materiál: plast (vysokokvalitný plast odolný voči poveternostným vplyvom) 

Všeobecné informácie: 

Tento blatník prívesu je v súlade s nariadením (EÚ) 2023/988 o všeobecnej bezpečnosti výrobkov a 

spĺňa základné bezpečnostné požiadavky pre cestnú premávku. Bol vyvinutý na použitie na prívesoch 

a úžitkových vozidlách a zabezpečuje bezpečné a funkčné používanie v cestnej premávke. 

Bezpečnostné pokyny 

Správna inštalácia: 

Skontrolujte, či je blatník bezpečne a správne pripevnený k prívesu. Na tento účel použite dodané 

upevňovacie otvory a systémy. Uistite sa, že všetky skrutky a upevňovacie prvky sú pevne 

dotiahnuté, aby sa zabezpečila bezpečná inštalácia. 

Bezpečnosť na cestách: 

Pravidelne kontrolujte blatník, či nie je prasknutý alebo poškodený. Poškodený blatník môže znížiť 

bezpečnosť prívesu a mal by sa okamžite vymeniť. 

Starostlivosť a údržba: 

Blatník pravidelne čistite, aby ste odstránili nečistoty, soľ a iné nečistoty. Na ochranu povrchu 

používajte mäkkú handričku a jemné čistiace prostriedky. Vyhnite sa abrazívnym čistiacim 

prostriedkom, ktoré by mohli plast poškriabať. 

Batérie a nabíjateľné batérie: 

Keďže blatník neobsahuje žiadne elektrické komponenty, nie sú naň kladené žiadne osobitné 

požiadavky týkajúce sa batérií alebo nabíjateľných batérií. 

Zaťaženie a stabilita: 

Blatník je určený na bežné používanie na prívesoch pri štandardných podmienkach zaťaženia. 

Vyhnite sa nadmernému zaťaženiu, ktoré by mohlo viesť k poškodeniu. 

Špeciálne poznámky: 

Tento blatník je odolný voči poveternostným vplyvom a vhodný na použitie v exteriéri. Chráňte ho 

pred extrémnym mechanickým zaťažením, ako sú silné nárazy alebo kolízie vozidiel, ktoré by mohli 

viesť k prasklinám. 


